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ASAMENDED BY

This consolidation is not an official statement of the
law. It is an office consolidation prepared for
convenienceof referenceonly. Theauthoritative text
of regulations can be ascertained from the Revised
Regulations of the Northwest Territories, 1990 and
the monthly publication of Part |1 of the Northwest
Territories Gazette (for regulations made before
April 1, 1999) and Part Il of the Nunavut Gazette (for
regulations made on or after April 1, 1999).
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE
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En vigueur le 1¥ novembre 1998.

MODIFIE PAR

La presénte codification administrative ne constitue
pas le texte officiel de laloi; elle n'est établie qu'a
titre documentaire. Seuls les reglements contenus
dansles Réglementsrévisésdes Territoires du Nord-
Ouest (1990) et dans les parutions mensuelles de la
Partiell delaGazette des Territoires du Nord-Ouest
(dans le cas des reglements pris avant le 1% avril
1999) et de la Partie |1 de la Gazette du Nunavut
(dans le cas des reglements pris depuisle 1* avril
1999) ont force deloi.






FAMILY LAW ACT

FAMILY LAW
FORMS REGULATIONS

The Commissioner, on the recommendation of
the Minister, under section 69 of the Family Law Act,
SN.W.T. 1997, ¢.18, and every enabling power,
makes the Family Law Forms Regulations.

1. The prescribed form of the election referred to in
subsection 37(7) of the Family Law Act is set out in
the Schedule.

2. Theseregulations comeinto force on the day on
which the Family Law Act, SN.W.T. 1997, c.18,
comes into force.

LOI SURLEDROIT DE LA FAMILLE

REGLEMENT SUR LESFORMULES
RELATIVESAU DROIT DE
LA FAMILLE

Le commissaire, sur la recommandation du
ministre, en vertu del’ article 69 delaLoi sur ledroit
de la famille, L.T.N.-O. 1997, ch. 18, et de tout
pouvoir habilitant, prend le Réglement sur les
formules relatives au droit de la famille.

1. La formule prescrite du choix viséau
paragraphe 37(7) de la Loi sur le droit de la famille
est prévue al’ annexe.

2. Le présent réglement entre en vigueur a ladate
d’ entrée en vigueur de la Loi sur le droit de la
famille, L.T.N.-O. 1997, ch. 18.



SCHEDULE (Section 1)

ELECTION OF SURVIVING SPOUSE
(SUBSECTION 37(7) OF THE FAMILY LAW ACT)

Court FileNo.____

Full name of deceasad: . . . ...t e
Last address of deCeasad: . . . .. .o oo e
Date Of dEatN: . . . ..

AdAress of SUNVIVING SPOUSE: . . . ottt ettt et e e e e e e e e e e e e
Thiselectionisfiled Dy . ... ...

Lttt e e , the surviving spouse, elect:
(full name of surviving spouse)

O to receive the entitlement under section 36 of the Family Law Act.
OR
O totake under the will or, if there is an intestacy, to receive the entitlement under the Intestate Succession Act
or, if thereisapartial intestacy, to take under the will and receivethe entitlement under the I ntestate Succession

Act.

(Signature of surviving spouse) (Date)

NOTE: Thiselection hasimportant effects on your rights. You should have legal advice before signing it.



ANNEXE (article 1)

CHOIX DU CONJOINT SURVIVANT
(PARAGRAPHE 37(7) DE LA LOI SURLE DROIT DE LA FAMILLE)

Dossier dutribunal n®

Nom complet du QEfUNL : . .. . e
Derniére adresse du AEfUNt ;... oo
DA e dU dBCES . ..ot e e e e e e
Nom complet du CONjOINt SUNVIVANTE © ... ottt ettt e
Adresse du CONJOINE SUNVIVANT . . ..ot e e e e e e e e

Le présent ChoiX St ABP0SE Par & . . .ottt ettt e e e e e

JE SOUSSIONE(E), ..verveeneeierierieeieeie e ste sttt , le conjoint survivant, choisit de:
(non complet du conjoint survivant)

O recevoir le montant prévu en vertu de I article 36 de la Loi sur le droit de la famille.
Oou
O hénéficier des dispositions testamentaires ou, S'il s agit d’ une succession non testamentaire, de jouir du droit
prévu en vertu de la Loi sur les successions non testamentaires ou s'il s'agit d’ une succession en partie
testamentaire, de bénéficier des dispositions testamentaires et de jouir du droit prévu en vertu delaLoi sur les

suCccessions non testamentaires.

(signature du conjoint survivant) (date)

NOTE: Leprésent choix produit deseffetsimportantssur vosdroits. Vousdevriez obtenir un avisjuridique

avant delesigner.







